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Abstract

In his essay Lin Shu’s Translation, Qian Zhongshu discussed the quality and
influences of Lin Shu’s translations in general terms based mainly on Lin Shu’s
translation of Charles Dickens’s novel Nicholas Nickleby under the title of Hua Ji Wai
Shi. Through this pioneering essay, Qian Zhongshu set the benchmark for research on
Lin Shu’s translation. In view of Qian Zhongshu’s focus on the transformations of
character portrayal and rhetorical amusement in Hua Ji Wai Shi, this study attempts to
investigate other complex phononmena left out by Qian Zhongshu from these two
angles. The characters investigated are first classified as villain type and clown type
that carry respectively their satirical effects, and are then compared between the
original and translation in order to determine possible factors affecting translators’
strategies. This study found that character portrayal and satirical effects in the
translation underwent an inclination toward the literary tradition of the target
language and reflected the social relationships of the language’s culture. It also found
that possible factors are both internal and external. Internal factors include
collaborative mode of translation, and the text interpretation, literary standards and
social values of the translators; external factors, under the framwork of André
Lefevere’s rewriting/manipulation theory, include literary professionals, patronage
and dominant poetics. Through detailed textual analyses from the
rewriting/manipulation theory perspective, this study aims to extend Qian Zhongshu’s
judgment on Lin Shu’s translation of Hua Ji Wai Shi and to enrich current research on

Lin Shu’s translations of Charles Dickens’s works.

Key words: Nicholas Nickleby, Lin Shu, Lin Shu’s translation of Charles Dickens,

rewriting and manipulation, satire
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B Sylvia Manning, Dickens as Satirist, p.228.
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*» G. K. Chesterton, “Nicholas Nickleby,” Appreciations and Criticisms of the Works of Charles
Dickens, (London: 1911), p.26-37.
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B % - RS EIR R BRI - SRR AR - AR
CHR/ NSRS — FERANT ETBE/ NI ) (2005) - #5%C (Michael Gibbs
Hill) BEF5.2 Lin Shu, Inc. (2013) SE5{ « et SCEE B SR MRATAY 23
> SELGEEET - SR  BHREIEHE - TEHPHEAEIA - b
SRR TR WA S TR AR SRS TR
R FRREEHEDEES  —ERAETPEE (%) TS TRNRE - FE
b EEESCRE TSRS TEIE N (PREE) AR UR R
) (2007) LB

— R R AR AR B R R RE A — 18 B ey s 0 TR BP R 44
INE XA E X RE S AT A S B M0 IE T R MR 1Y
FXBR XL P RIR—BBEAE TAERM & TE833E%h  ™x

O PR SCPIRE] ¢ TR A R KRR A S AR R A W

BREINEE BN R ARG EACH S AR SERMEERIRRE T SCRNER  ERECHY
TUEREERH - J B (BEK) (Bdbii - Kt - 1987 4) > H 21 -

UOREARGT T S PR ET SR SE RS 3 2 o532 p.96 : “[...] Lin Shu temporarily resolved
the tensions by his lack of knowledge of a foreign language, his participation in a discredited technique
if translation, and his promotion of a guwen rendered impure in new and meaningful ways.”
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HEM ) BIEZ A5

S ST ORI R SR DU S MR S IR — » R (T e
B HE R LT B S - 3R DB S 7 T BT - IR
OEPRAT TS S B FE0 % o B D - 1 SRR (LR A e
DTS ) BRI B R - MR R - AR T
SR  FES TR AL, T DURE Brhl ) OB e DU
P AETE ) ¥ - EEITE T EREE R - 1 E SR L SRR R
R P B SRS KSR » A0 VM L5 R R =1
INSRIZE— LUPRAP LIRS B .00 ) ST T PRAT A0 TS I o B S S A T 2
STHTSRREURS » B PR HBIRERAL T BARAS L - B e B R 56 -

TEMRGEIKERTE o T - RIEECRRIER T 838 E (MREFavEE: ) —aR 5%
FARRREE S 24 - TR RIS B AE 2 EHRAT I im0 (MGEEDCE T/ NS HSE )
(A Study of Lin Shu's Translation of Dickens' Novels, 2010 ) z\[E[ERZL A HIMEESK
SEHTEAE - PR (RS ) B (SR S ) TP RYBIEEE SRS o i « BRI
A PR AR 70 B MM AR 2 2 Th B E e BB BRI T
(T HH & 20 S 4 M B i SRS > Sk BT VRS B S P s 2 M
BERHFE NG AR A S & (B B ) 5 85 5KAE Lin shu Inc. —& /]
ST [EIEE WA BOMGE DT T o b7 » SRR PR RSB EE W B A F B RS LA TR R
M B D ZE RIS SR R ORI B B P B E DR
Gi%E - A (Arthur Waley ) 585 » FR&FIRE T IKEEHTATA B EHVACE ) OB T
BISCRE | o T EARE T RSB > T DIEREIRAFAYEREE  FLEEG (Eva
Hung ) JREF4H T =(EMEEKENTRZ HEEE S S F AV - GG IISCFT)

P R TG CCETREEREG) CTE  TTHEE > 2007 ) H 123 -

P (MR B SR B R F S T B B T VO A ¢ paAL - BAUERD DR B OIS )
(PECLETERTER SR ) » 55 17 % » 2008 ££.8 F » H 369 -

* O MERICE NGRS ) 0 H 144 -

3 B E ST HEARGT RN (k) T LU ¢ “By double exposure, the process of observing

English readers’ recognition of ‘our England’ also makes it possible for readers to begin to see ‘our

China’ as an entity that can be represented in fiction.” 5, Lin shu Inc., p.114.

3% «All the over-elaboration, the overstatement and uncurbed garrulity disappear. The humour is there,

but is transmuted by a precise, economical style; every point that Dickens spoils by uncontrolled

exuberance, Lin Shu makes quietly and efficiently.” &, Arthur Waley, “Notes on Translation,” Secret

History of the Mongols (London: Geroge Allen & Unwin Ltd.,1963), p.190.
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RAZIF NHESS ~ PREAFHVSCERM AT A6 T K A E TP B2 2 T ~ IR A
JUBREHEET B T MR E T E T B2 R -

Y OBFEYINSE ) JFHZE Nicholas Nickleby » Paul Schlicke 3% Bylir S {FEEH
R - G5 LOWE T E8UE0K > thzIFE 7B « ABNmEiEe > FESR
FOAHERRE S T FLRETE s ERF AT ARELRR By R Y B e K545 ZEL 1> > Bernard
Bergonzi 505 " \PIMEASHRBEILE > 0L 2 RARABA(R ) - T BREIE RN S E
P, % i Paul Schlicke tFEH! & A T FBAVEREN RUERE S a0 Aitar
Ll FEVEm 25 R A B HE - IR | - ZiaTamiieE Optg
G ) BT ERIEE R 2 - R RHSRAV SO ES 2888 E (MREriVEiEE) » 5%
R T TR GIIMERTHE - [EEIERIATT CBTEI L) AYHEEEL -

PV O EERBEDE

AL WFEENE ~ BTTTaElE] e S e B S B ~ SOACHE /B SRR [E R
B PURRISTRIERIAR R S ENE

FEN (MEPRVERE) Bl OBTEINE) Za#fr (RasPEA) - ESLlem
PP A SCER R A VRS B CPRETHYEIGE ) ZRBRll > et swa Cafam a2 1R
Frea FAHER - DURCCER SR COBRTESNE) BYTTE - HRIHikay B Benvag iy (H
SR > MM ER CBIEINL) (FEEEFLEE - A > DUEAR]
SEILEZ HAY o

37 “The five translations by Lin Shu and Wei Yi were extremely influential in establishing the image of
Dickens in China and there were three reasons for this. First, Lin's own literary skills were greatly
admired by his contemporaries and Wei was his best collaborator. [...] Second, given Lin's literary
status, his high praise of Dickens (comparing him to the Grand Historian of first-century B.C. China)
confers on the English writer an instant mark of distinction. [...] Third, after the appearance of these
five translations, there was a lull of some thirty years in the translation of Dickens novels in China, so
that Chinese readers interested in Dickens had only one major source for his works: the translations of
Lin and Wei.” &, Eva Hung, “The introduction of Dickens into China (1906-1960): A case study in
target culture reception,” Perspectives, 4:1, p.34.

% H Paul Schlicke, “Introduction,” Nicholas Nickleby (Oxford: 1990), xvi.

P (el - BREE) s OXEYUNRIE) » B 37-57 -

0 “Nickleby is far less idyllic, but it is certainly pre-social: it merely shows up groups of isolated
individuals gesticulating in front of a painted backcloth. The theatricality of Nickleby is a substitute for
actual social relationships.” Bergonzi, ‘Nicholas Nickleby,” Dickens and the Twentieth Century, ed.
John Gross and Gabriel Pearson (London: 1962), p.72-73.

' B Paul Schlicke, “Introduction,” Nicholas Nickleby (Oxford: 1990), xxv.
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FEmER OB ) B AaZ b RlEEmk ~» SEM—5%
¢ (Sir Mulberry Hawk ) » S5 8 P AL RSB S PRy 5 - 28T
B AYIIBCE ST T 0 SRS RIE S5 o R [0 A R SR S B s DA
TESCARESAEEE R HEEH Frah L N R s A T AR A T SR
5 -

FruEE E G CBtes L) I EEAYEetdiin B A(Mrs. Nickleby )
EAfig/ME (Miss Knag) o A TR LSS = F[E - S NI 2 /B e =
TR T PRI 25 oo A [ oAl PR SR S B AR A S e PR > T
W[E] 2 = EE R A LS R G AN ST 3 ST A A T R A R e 7 =

FLEFHE = BUURNERGGIR - Sam 8 OBTEINL) AP R e
RS S N B R P ie L BB NN 2R - [RIRe 5 [FHISOR ~ BHER 52
Lefevere HYRMEEERIEAR AR - fie (& FI B0 S 088 =5 ( MRAT HURIGE ) —SCfEE -
T H SRR E A MR RG0S - 55755 R 3Cham - Alie M b FeiR A EL R AT
FEREE -
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Fo—F (H&Feh@azE) & (GE3F800)

ASCWFERI E ARy CEFEINL) - MsdsEEHYCE (MarylliE) ALZ
TR E D) ARE - AR HE ARSI TR LB GEER IS R S R LA
GHERNEERLHT O TR SR IS R AR PR SRS - IbAh O
FEANSL) SEATHIER R (IR tgReeft &R AR « REHREY
agEsEE CMRATHVEIRE ) FERAVHEETRF @ « MBS et OBRESNSL) FrfERYRF
s oM o MRETEERGL (FERPER) EREEEEIDS > DERRESCAN 2 2%
FLHEE -

F—8 (MENEE) ZH¥HE

PEFEE 1963 FEAYSCE (MRAFHVENEE ) HEEARSS D) A amiles - e
FIERAVIEETIRE - My T B RSV BIEEETE AL ~ MREFERISEERIIT 01T ~ MRArBliEEAE
ERSE ~ MREERE S EUE AT - MRAFEIBREIVRRRE SR - T T SR SRS
> A YTHEEsEE A N E B RS R im B S S ES YA - DUEE SR ey
FITRHRESBE % ©

PRI E LA RS N SR B RHHIERPURIERAT . — it 7% (L A. Richards )
B R IE AT ORI > B R E Y (B, Y - R
RRGEEREY b SRS RBBEFE SR B F s &
TEBEMEE S ER TS an IS - SR EAE (k) T SRR
T

©ORSEEE (MAPIVERE)  (EBE (BETA)) (E 0 BEEETAR » 1985) 0 B 79-117

P HP TSRS o BTN CHtTERRIY SR TE ) ¢ T L TELRAYIREE A

YA L] 1 H A DA BRI s B KL M P 9REE T SRR B IS » R 0 S

B ER N EFIMERAS - A RFEE IR S RS EREHE SR - | (CCEZR)
(Hdb - BESY) > 1970) > H 118 -

M osesEELE (B TESEREEEN MNEZE (Bk) EESIEAIE - HRSIHE AEZ
EELfiTf@ MM E 2 a8 > W ER "B /yaME s Rt DlsdE e Rl E SHonS X MM AZIE
B FiEERTEE TiSESERE 5 (si carica l'operazione utilitaria/d'un intenzionalita formativa) | &,
(E LR ) 5 > H 539 -

Y RsgEE (PESCE/ N ) T BB EAR RS » ST AR S RER 0
RSB EEE]. B AR DHEN AL  JEMEE Z it EHERSS | SRR
(AN&BErE L) ($8#EESE) (JbnT - =BEE)E > 2007) > H 40 -
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RETE 24 > TOAh EXFAERE P A AT - A4%

BaEE Y T EfRy ) RN R R EAEPRY IR - FEMRALIATAT  SEE S — T2
TEREEE E CF T E B AREREIS IR EE A N EE MRS -
SFRTREE A DR FENE BRI W — VIR SR & m] fe 2 Ra i
BRHVEY) - Htt > ROCERIE AT AR E AR E 2 EAY T SO A it
S - BB S E ASCFIENE - A SRR E R E GG IR AV EE R

B -

BT MW AR B AR B A AR RAER Y AR - R
ANZEW > REBGAER - XA ERRAEKLY -

B BoRFERTRIS [SCHER BT - BI(E(FER Z R B s o] DUl - H T
J& o~ TN AL R INE S T RRRAY - RS E AR o T SLnH A B

AIHESFRAESRIT - EN BB F RSB R FE R EEE - Ik —silEE

TEEMRESMER - 52 THA WEEES K "ER, me®

PR E Yo —(EEEPES RN S ILETAS 2 E M HA R
E - ffE CGGRALERFL) — 3 GEEfEs]

EH\:

HERER DO BAIY E ARG RAET R 0P o £ 238 E 2RSS
BT AR UAe — AR S AR AR AR R R Hera

«_ﬂ

HEEEEN S - S RRAERER RS DU A8 E - (BRI - R
FHVBG R AT RERL G R R I e > SO A5 e R AR 5 B - MaERE L
L L ERELIE - A— B8 % NMEMEAE S EEIFENREr  Hrls:

R (EkER) (BB BERAESE 0 1948) 0 H 191 -

T EE -

B HSR/DE (SRSREIAIIZY) B EH 129 -

Y RgREE CGERIETL)  (EB%E (BITER)) (B8 B EEELARE - 1985) 0 H 34 -

N THEMNRAEREIL T B A% o REH GRS - KBt IS E A IR 2.
SHIH T B AFERGEHISEINEY)  ERARGE R ARENGERT - % Vi (3EE
R ) TELERsC 0 H 74475 -
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EXHBEIBE PR REIRER - RLSSE (B - (B8 - (L&
) T PO [ h P S > & DUE RS R - TER— TR DE0S
AN = BERAYHERT S - S8R Tt RE & EZ I B HYE - (R E R A2
SIEENEE > TR B ARG -

bl 7 EEESROREUEE [ SR - NMAMERE A E RO &
(MREFEVERIEE ) — S IAEAT I, - g s Resam 2R S - FAM AT DAz A%
> §EEE R T IR S S AR ST BORIESR - 2 A FRIY)
I ERET MG R R B ILLRESY < i — DB TS iR - RIE RS s8BH Hh 2
s AU A BT A 2 SRR A DUE » DU TS K R 73l

(—) EFMEEEER

LT (] B AE S i 3o sk ST HER PR 4R » S S Bls AR AT RE R - 855
s s b (ERSEFCQEPEECRIEEIR) "85 ) (5 B R SR
B AYEEEME - A5 [ R A B TR BRI o ESCERYRTHER - SRREIE
MG FPER b T EE ) AU EESCR > — U5 1 DARE & B A R R A1 A B
R MRS O b 55— T T PAUBGE Y ER & A R 5 [0~ S A pRases T S48 1 o

5 2 - VBB E S E C R MR R T

BETHE KA o BFE RGN ERA RIeHRFL B~ 4P 3
BRX ~ 8] K48~ i e E B R B R ED [L..]

P EERETOR - B s » RS S S A B IR 0 BE AR TR
E R BIARATEY T ESEAIESE | M TR IR » (HER IR
SR

1 gg4EEFA “The Return of the Native”— < Hi$2 %] “To re-establish the equilibrium, the disturbing
uncertainties and doubts are often dealt with summarily. We jump at conclusions, build caprices into
laws, assert the prerogative of the Will to Believe, and submit to the tyranny of catchwords and clichés.

(Bf% © Ay TP OB R B AT EE RUELEERE - & bR T4 ~ IEeirE
WEYERCEA] - B TEIEE (g EEEEERErRESH O RENE - ) » & (88
HEEHOLOER)) > H 360-361 - JFEKFY (EMFT) 1947 F5 4 1 -
2BV (SEEERRIIGE) > H 75-76 -

P (HRETHUENEE) > H 82 -
*ELE S EHS83e
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] BT RIS ma9RE > BRAFSMEA ER 0 BT RFRFER
B BB MR BE—BRETLET BT @ FAR
oo Bl h Mk B AR REFETHEX -

PSR Y LSRR & EUA IR T MV am MGRA VR AN | UG [ - BN
PREFITEIREIAAE 2 IVEIRR > AR FTS 88 2 A Bl S A SE BT B
MEFE B SERR IR R S TR R sR U5 [ AAGHRE A G AT
WA » SRR > SR E o KED Ry B RE R R AL > (H9E T —RiR - &
SATIEI RN E IR AR T R ) 2 b E Y s R MG LERE
FRMET G R IR (H 5 OB H Y @IFEHEE R T DIESIRE)

o MR EAERE B IME LT A IE LR R IR - $8I AT S —(EARAS
R AR EmAAT (E IEVERESE = - SR R MR A G Sy TS R e g
iR EAE T E SR BRI AR ERREE MR S iR 2 b Tiss
HEE FMAF B RIRTA AR - KBS EVRE RN Fys SR EERUCRANEE -

S E S E A T AR AT B AR SCER A S B EAR > (R
PSR AR S IRET - B LIMEP A T SR SEIILARTERL - 88 E My R
TR IS TR -

BRERFBRENEIE AT =+ F 69 803F £ R, A R B 8F
H[...] ATEARYEEE B — B AR M X E PR B

KA R — T BT A8 E A £ 60 2 &
— A E AR BAE S ) TRt SR THNRE 7 —

RT3 a9daR

> [E F o H 83-84

0 gRgEESE Y JFSCEE 15 B S TPV ER ) - “the doctors considering it doubtful
whether he will ever recover the use of his legs which prevents his holding a pen” » ¥iFR4FeE By T 824
LR - BINEEE L ZIBMAR "R FHEE T RS T RRETRME AR T (92
- EL- H8 -

7o FRAMAM W T EEER 0 FB 2 TREELFESC “German-merchants” HfJE - {HE
LSO ZE 5 Sl 0 JERR T AIERFEH A ESERERE A - [FE > H 91

¥ EE o EH 84

¥ gegEEIE T M E R R TEE - TS ZEARTEE BN THCW T
SO HE B T DEEREERENER o W “Madame” R TRA TR TETE
£+, o B TEESNSCmAEE S SO ARIREIEEE - B H 95-96 ©

O E k. EH 92
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SUARBGTERIT S - $88E FR SCFROR IR AT B TARIRRE L - sl e (e 5
(S FETBE AT 1% R T BRI O REE S > E A Hm AR R (B AR HY L - 58
EREHSC TR S R ) B LR - BN SR AT R R YA
BE R AR (R Ay T - $REE Pl S i O RR I [ (B8R FMERDS 47
HURMBE QLI R Ay A~ IR B R R T Ry e H SO R 8%
[ PR E R R ST

(=) ZAESES  AEEIAEEE &

FEFRE TR SR P HIE RS - SRR A AR S [ b AR RR LS - TRt -

FERIIRAR o SRS SR BIERAVEARTHAERS - BESITREIN GRSURE) © - (S

{# - B2BR) 7 M5 RETEE - HEE - FAFO - IS %P )T AR
% EHEEIEA RN AR REERIRE S (E U - AR MRS T AR A ED
71 SRS I FZ 2T B ERE AL | o il EamtaEslsie) > B
A B SCF R S T Pkes - MR R IR W5 | AR E A
RV ESEIE BN > S AR SE AR - MBI AT ARy iz
SRAEE - SR SRSE PR AVEORAIITRR - Al X yehyatamizat > SV s ey Bl

(BTESNE) Tk INH 3 MR A (- (E R — 7

BB TRk g )R O ARG HR Xt T[] BAEREG
REE TTIE FE P OIS FUETE P E Y NP S e R

U FHE (BT ) B () W THE - ) seREE A AL 2k
HEFAER EAUHEREME - [ E - H79-

CEgE (SNE=%) B GEER - R TEILE > Wiy FEEE > BHEELEA
AEE - fEEEEEI AN (FF) ErRmesE - FLE > H80-

O LA AES - TEERRERE o EER R BEEERE R RN TR | (the
transmigration of souls ) o [&] |~ » H 79 -

* FHEERRE  BEE T EEES I EEE EA(EE SR EES B EEEH % (Entweder der
Uebersetzer ldsst den Schriftsteller moglichst in Ruhe und bewegt den Leser ihm entgegen, oder er ldsst
den Leser moglichst in Ruhe und bewegt den Schriftsteller ihm entgegen. )  [E | > &H 80 o

© EXEE T EIEE IR % | (Traduttore traditore ) » LUK 3% A B0 i ik S AU RIS R B H 1Y
REREH - [E L -

06 ip . EEEFT [ REEEAR G K E AR EILE | (es como quien mira los tapices flamencos por
elrevés) o [6] > H 81 -

7 SRSEEFTS| ST T AEEMESE » SRR - H « ThEF | BAR+ALE
TR EGE RN AIE Z ST - 5 — B GHEARE > B TERR ! 5 WEHEAE  H TR |
+AFEFRENEE - TR BRSS! 5, FLEL > H84-
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BIEFITIE > B TR REL TY e

PSR OGRS E) - AN R — « SERSCFAENEE © %
JFSCHTRE R R e o > ROKIR 5 [ Bl s L2 T AME R e T8 1 i Akas
A OIPSRIT BN E A28 > MR EAR  EERR R GE S
SEERG - R > $RSEE I e AR SCA AT - RE4E T IER IR A B 15
HEFEE - tEAh > e E EslH i ERRYES ) - et R (Rl L -
58 T AT BRI S B2 A GIRRRERF & - 8 R ER R B IS SCRE ST i ~ A
PANSCNEIRY, - SRR AT RE S AR A IS ~ DY ~ BRpORCEHE—2RE -

EREE AR > HIgE AltE i A M G R S AV RN ~ IRpfEIES - DURAH
BAAL" - ES8SEEER DR 2 R G FIUsn 1L - BISK
HEEMRETY - W IERHE S TR A EIRUSAL T » A RE1S- I BE R S soiyfthH] -

LR 2 i IR R am T2 SR8 S A B B ek ar e 2l B8l
A HRERG ZHSCEEHERPRE At — 8 - AR RIS 308 R T R Bl Ed
SR~ CEHERE - SUEER > RERHEOENSFE > SESE (s
Fizg) i — & EEEAGE ek > JCERIRIA e e 422 A=Y
e B - TR S E S am I GHRE S WHEA M O HEREE S Y5 5
ACAHRERT Y5 (36 2 R HI 2 T RIER G FEE - A REAN A AR e EE e -

R DA B P BRI Fam S 4RI = > SREEH A 2 T RS VEAVEUES -
(B 5P o AR L e B T DU e P AR A > BB BRSO B & PR
b~ SRR DB AR N EE S mEEE - aehE > MEE E

% ELE EH8Se
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0 EE 15 AR E B R AT AR AR E | A A ST ST merci (i) 22k T ARERTG
WHE TR SEE | AR - BB T2 T4
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R SIS ERE - B T PSR ngs  PEER A ) I AEIEIE ; 5%
RIBEAER AR RERE HEE A SR U B AR S b F0 583 R B
HESRRINTE o BUGE USSR - T AL S A BRI AT SR TS - Al
TR ITFFER EE S OR 4 A5 - 83 5 T VU E R 2 AR BT Rl MRar I )
TEBRGIMRATELER ~ CRENR I EY R LU AR SR i T fth— B P50
BERHTHTHEET 705 - A IEAATATAL - #8535 [FIH R aRE M AT 1B B E S 1y ey
B A MR A P HIENEE s 7RSO ZE iy E% - B —2K
MEREFF b2 R EREE—ERVER - 562 A0SO BEPIIRERIL A - 75
(MR&PHIEREE ) TP DABCRAIRY U - BAESSEE ER SRS T #
IARIYMGRIG I 5 € » & tREE R IRAVER S [HZ T > AR FRUIREE
RPPRAT LR (EREBLRRL -

o SREEEEROET AR M w2 b 1 L RELLE S HYTE
ERRNERE SR A SO TR B © 50h » SRR B Ry A ST e B SON  OIBHEAE
EEZ MR > AR N R B BV A Akl - SRRy oA s R E T 23R
PREE T Bk T BleE B LR GR - SN IE B ML DUE A e - (R
ARitEr e R RS Tam S0 (METRVERE ) AUREREEIBIIRER - HEE
BFEE - BEREn] UE— B » s E FTRi L AIMEE CFRER B A MR
M DU e S B Y PRET BRS8N O B ME R —— 2
AN ARHETIVEE G H - SURTE T - $EHEE L (MPHIBER) FoRiEs
s RET LB IR SR AR AR -t S SUREHER R B IR AReS A T2 IS - (HFR AL
Rl - B G S MERERIR R BB R RS MRIMNRR © G
Tfiam > 54 88 25 Fh S A R e L YRR B (D 1) > R N S ARG PR e 2= ]
BENRES SUE M AT B ISR S (E B HY AR R (A A L 5~ pRaran ] =R e
BIfFHYSRER ~ ERIFRITBE S Z NP BRI RS -

HIIEPG T ERRER SRS o > SRR (MRATHVENRE ) — VIR RIREEL A Bi%
TERELY 1950-1960 R B7 PRIELER 1970 AR BT S5 2400081 - 12

T BRI, (OMRAT B SRR AR A P s P B AU - peAL  BRAERIDUREE Bt
(&) > B 351 ~ 353-355 -

7 EE > H352e

TOREMEA B - $R20E - BIRES ARSI VEREBIET T AR (PR T BEET
JFERE M o [F.L > H 359-365 -

™ H Jeremy Munday, Introducing Translation Studies: Theories and applications, 2™ ed. (London:
Routledge, 2008), p.9.
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FLretE— MBS - AIDEHEEACSE 33 & (JRES 34 &) /N E SO =] 5
SeE Bt B R R AR |

P ELEpI3e

O ELE H 84
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[...] putting out at good interest a small capital of
slate-pencil and marbles, and gradually extending his
operations until they aspired to the copper coinage of

this realm, in which he speculated to considerable
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advantage. Nor did he trouble his borrowers with

abstract calculations of figures, or references to

ready-reckoners; his simple rule of interest being all

comprised in the one golden sentence, “two-pence for

every half-penny,” which greatly simplified the

accounts [...]

Nicholas Nickleby, Ch.1 CEfEsNE) E—MEE1E > H3
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[...] creditor account with Heaven, which shall
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always show a floating balance in their own
favour. Whether this is a gratuitous (the only
gratuitous) part of the falsehood and trickery of
such men's lives, or whether they really hope to
cheat Heaven itself, and lay up treasure in the

next world by the same process [...]

Nicholas Nickleby, Ch.44
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[...] yet most men unconsciously judge the world | JL3F % At F| B A BE » M A R sl dwo o
from themselves, and it will be very generally | B B BE A RERH o $ A &b - (280 A7

found that those who sneer habitually at | 5 > FH & —AEF > HANTLIE

human nature, and affect to despise it, are | A * H AL AT H A » B AE - JLiF

among its worst and least pleasant samples. BEpAEREE > BPdiEmAE -
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The face of the old man was stern, hard-featured, | & M X 2% &, 1% 4 > M B & 4L 5] 473 & IR
and forbidding; that of the young one, open, | *V' & °

handsome, and ingenuous.
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The old man's eye was keen with the twinklings | 2 M Kk B BIRIF &4 > D F A LR

of avarice and cunning; the young man's bright | ¥ ° & sbho A IE &K -

with the light of intelligence and spirit. His
figure was somewhat slight, but manly and
well formed; and, apart from all the grace of
youth and comeliness, there was an emanation
from the warm young heart in his look and

bearing which kept the old man down.
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“I don't say,” rejoined Ralph, raising his | £k 8 : Jfd > Lsesf B A ik
forefinger, “but that you do right to despise | Z A X% » 2 Lo > R PTEH - T8
> ik /A i 3% S
indeed I knew from the first you would. Well. In f;} 7S f% Ifé Y| $§L v Bk RE A A

them; no, you show your good sense in that, as | 2J* -éf—z‘/\ i

all other respects you are comfortably bestowed. % &

It's not much to bear. If this young lord does dog
your footsteps, and whisper his drivelling
inanities in your ears, what of it? It's a
dishonourable passion. So be it; it won't last

long. [...]

Nicholas Nickleby, Ch.28
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“They say he frightened her,” observed Ralph, in

EmAE RE RSB LT

the same unmoved and quiet manner. “Some say

he frightened you, but that's a lie, I know. I have
said that boldly—oh, a score of times! I am a
peaceable man, but I can't hear folks tell that of

you. No, no.”

Nicholas Nickleby, Ch.38
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Sir Mulberry darted a wrathful look at him, but

Ralph's eyes were bent upon the ground, and his

face wore no other expression than one of

thoughtfulness.

“A raw, slight stripling,” continued Ralph,
“against a man whose very weight might crush
him; to say nothing of his skill in—I am right, I
think,” said Ralph, raising his eyes, “you were a

patron of the ring once, were you not?”

Nicholas Nickleby, Ch.38
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If some tremendous apparition from the world of | X F AW R, B45 K18 452 W k8B b=
shadows had suddenly presented itself before | A * #% R, % A5 o % M Kk sb0F w jk %

him, Ralph Nickleby could not have been more | J& > W ZER » B2 R [...]

thunder-stricken than he was by this surprise. His

hands fell powerless by his side, he reeled back;

and with open mouth, and a face of ashy

paleness, stood gazing at them in speechless
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rage: his eyes so prominent, and his face so
convulsed and changed by the passions which

raged within him.
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“Ten thousand pounds! And only lying there for a
day—for one day! How many anxious years, how
many pinching days and sleepless nights, before I
scraped together that ten thousand pounds!—Ten
thousand pounds! How many proud painted dames
would have fawned and smiled, and how many
spendthrift blockheads done me lip-service to my face
and cursed me in their hearts, while I turned that ten
thousand pounds into twenty! While I ground, and
pinched, and used these needy borrowers for my
pleasure and profit, what smooth-tongued speeches,
and courteous looks, and civil letters, they would have

given me! The cant of the lying world is, that men like
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me compass our riches by dissimulation and treachery:

by fawning, cringing, and stooping. [...]

Nicholas Nickleby, Ch.56 FAME 54 %= > H 56

FEEESEE T ZMREEM FArAEMR - R A H O ER A
[f—FLHIRIUZEY “ten thousand pounds” » [E/EE MR — Lol HY R S - &%
B R S At E BRSO N EYH R G BLEHE - 7o B 1 (8 ARILT
FERZ » EIPHE 755 44 BEFUCHIRGE © MUZEb AR - POOBUEHE - &
EM RIS 8 N HVR AR B > IV LUECE ~ SAAAR AR AR
filria LH A RS AR ST -

s SCH LB B T 2 BLYERTHIBGE 2R A K - FEE MR RE R E B
Kl - RN EEIE AR HAVRESR > 41T S FEREE - BUTEE
—HHRHEER ) > B N EREE RS T s I BE EE > AR R S R A B A R
6] TR —HBAEZHD | - fEsdse b o B HIRBISE N S g > S R
raHJEE > I RERE & B 1T H BRI P L AR I BB R /R A 5
REE NI > BEBRIANNEE 2 R ER - BIR REHT 2 M R B A ) BT - e > T
RIGHEERIERZEU EEER S SEAEFOORGER T E - BiIE
JEIDRZ B T G Ry R SO SRR S - BIVE IR CRVS 2088 > SRR A S
—F0 MBI T - FoRE B iteya e g - SBRIrsTE - R
BIREEETR » A B ROK DU TR - S A S A A A ~ G ~ RERLAJEE
LR ST ARG » Sv— 5 > FROCRE R RAFAA - ARB 20T
OHEA—HIEEA 550 s FER LSS TAMIE L B | s
VOflE~ - [F]_E > FEREHIRCIETN A C P S a2 — LR - 11 R B B R4
BRI 2R NSRBI - HEFEREE - JULERERE
A AR H PR RRAE

LU aSam 598 h—{E SCAB » iR 2 ETE R BT TREL A/ £ 2]
FEHEEE TR SRV > ERRREERN - & EREE e S AL A A ]
F55¢ (Smike) HEZEMKFEMHEHAENNZ - DUBEHCHK METHE
TR MEREIRVE » I —BhAY A e s Al LA

34



JFL = 3'8

“Lie on!” cried the usurer, “with your iron | £ Kk B B ! AR FHAFIEXE > S1E
tongue! Ring merrily for births that make | f 5 2 * UAAE F ° 2B 45> &

expectants writhe, and marriages that are made "%:& ;s ANzt ;‘itX",%Z °

in hell, and toll ruefully for the dead whose shoes

are worn already! [...]
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With a wild look around, in which frenzy, hatred, and LA 7‘!%\ 15 K M 'H? ’f"]? F %.y‘ﬁk ’ :éé Eﬂ _',E:- = o

despair were horribly mingled, he shook his clenched

hand at the sky above him, which was still dark and

threatening, and closed the window.
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Mr. Squeers's appearance was not prepossessing.
He had but one eye, and the popular prejudice

runs in favour of two. The eye he had, was

AR ARE B HE— B fRBATRAEE
B AR ENER c AR E > BRAEAE
ZAW R EEMEM S B R

RA B2 & R A — K RIHERL
B [...]

unquestionably useful, but decidedly not
ornamental: being of a greenish grey, and in
shape resembling the fan-light of a street door.
The blank side of his face was much wrinkled
and puckered up, which gave him a very sinister
appearance, especially when he smiled, at which
times his expression bordered closely on the
villainous.
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His hair was very flat and shiny, save at the ends,
where it was brushed stiffly up from a low

protruding forehead, which assorted well with

Firthdh Rk FRER T =
Sk FHEBE AL RER Ak
MEEHL o BB > I I o

his harsh voice and coarse manner. He was about
two or three and fifty, and a trifle below the
middle size; he wore a white neckerchief with
long ends, and a suit of scholastic black; but his
coat sleeves being a great deal too long, and his
trousers a great deal too short, he appeared ill at
ease in his clothes, and as if he were in a
perpetual state of astonishment at finding himself
so respectable.
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“Smike!” shouted Squeers. e A& &R a) &y BRI AR E 2
BETa a5 ARBHEBEREF —

“Do you want your head broke in a fresh place, | .. b
3y
Smike?” demanded his amiable lady in the same

key. .
REFTHITH TR 8 HIEE

“Confound his impudence!” muttered Squeers, R[]

rapping the stair-rail impatiently with his cane.
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“Have you anything to say?” demanded Squeers | oA M R G @ A bfTs ?
again: giving his right arm two or three | =L A £ R MIE AR A F
flourishes to try its power and suppleness. “Stand | H-{] » Bp B @ 4 3] » A8 > B AR

a little out of the way, Mrs. Squeers, my dear; %ﬁ—%‘?ﬁ }J%llib °

I've hardly got room enough.”
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“Here's flesh!” cried Squeers, turning the boy about, E#ﬁﬁ%?\ﬁ L,{ 5 &‘E % 1=

and indenting the plumpest parts of his figure with ﬂf] @ ° X%’(—i 1= ﬂib/j]: ]i‘] ’ Ji"] %‘U m %{‘ ’
divers pokes and punches, to the great discomposure | A~B-3X 5| H &k » 73 irj' R NFEAL o

of his son and heir. “Here's firmness, here's solidness!
Why you can hardly get up enough of him between ﬁ 5] _—Z_,l':_ ]';ﬁ 5] }iﬂéj— ' i /J\ Eﬁ}% Ej:;{ ’

your finger and thumb to pinch him anywheres.” )g HEue t §75EHK -

In however good condition Master Squeers might have
been, he certainly did not present this remarkable
compactness of person, for on his father's closing his
finger and thumb in illustration of his remark, he
uttered a sharp cry, and rubbed the place in the most

natural manner possible.
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“Well,” remarked Squeers, a little disconcerted,
“l had him there; but that's because we
breakfasted early this morning, and he hasn't had

his lunch yet. Why you couldn't shut a bit of him

SEMALD AR ZRE
R B MmAK BARE HRERL
5 o BLBFONFLUAR T AR HLRER 0 b
A RBAERY RS FEX BR

in a door, when he's had his dinner. Look at them | & 4, ©
tears, sir,” said Squeers, with a triumphant air, as

Master Wackford wiped his eyes with the cuff of

his jacket, “there's oiliness!”
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“Well, then, if you want to know,” rejoined Mrs. | EfiB 5 % BEfnX » KR EP R4 - A5
Squeers, “I'll tell you. Because he's a proud, | #& A% » 5658 R FLE -
haughty, consequential, turned-up-nosed
peacock.” BB —R > 2w AR #HZEE K
B B ER T B EH T A JEAR
BAZE L LA SHAEME AN
AJE e

Mrs. Squeers, when excited, was accustomed to
use strong language, and, moreover, to make use
of a plurality of epithets, some of which were of
a figurative kind, as the word peacock, and

furthermore the allusion to Nicholas's nose,

which was not intended to be taken in its literal
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sense, but rather to bear a latitude of construction

according to the fancy of the hearers.
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“A  nasty. ungrateful, pig-headed, brutish, | $bBF » BREF O U4 A B H 2 BEE 2T

obstinate, sneaking dog,” exclaimed Mrs. | B A R B8 XZIEH > R B2 5 -

Squeers, taking Smike's head under her arm, and

administering a cuff at every epithet; “what does | B8 — £ 2 AT —% > L8 A%
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he mean by that?” s BRRIGH -HBAhEZ -
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Lounging on an ottoman close beside her, was | T & %, C{EBAFNBAR Lo B2 54 X TF /)
Sir Mulberry Hawk, evidently the worse—if a | AFKE * AN AR F - Z8 I £ A
man be a ruffian at heart, he is never the | 3EZ > Ak AW YA FEFZA? 4

better —for wine. i H yEeE LAEE AER 9

“What a delightful studiousness!” said this
accomplished gentleman. “Was it real, now, or

only to display the eyelashes?”
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“I have looked at 'em for five minutes,” said Sir | £E %, 5 ' TR ABFZ A4 HE7
Mulberry. “Upon my soul, they're perfect. Why | R 4Kk o =& » FR 73128 » ) R E3E > A
did T speak, and destroy such a pretty little | b E AR EZ X TR KX B F 5T L

picture?” TEEZ -

“Do me the favour to be silent now, sir,” replied

oiE g ASLEF T AR RE -

Kate.
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“When 1 am off this cursed bed,” said the | E % K7 > REA LA K Rl Frm A
invalid, actually striking at his broken leg in the | F * & & 4—*}. BB > RIAR 5 4B

ecstasy of his passion, “I'll have such revenge as
never man had yet. By God, I will. Accident
favouring him, he has marked me for a week or
two, but I'll put a mark on him that he shall carry

to his grave. I'll slit his nose and ears, flog him,
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maim him for life. I'll do more than that; I'll drag | 2 A...
that pattern of chastity, that pink of prudery, the

delicate sister, through—"’
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The sick man made an impatient gesture, which | & %, ] 3 » R4 > BAFREX - £ k4o

Ralph chose to consider as one of acquiescence. E i F Iy [...]
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“I assure you she is, my lord,” returned Mrs. Nickleby.
“When she was at school in Devonshire, she was
universally allowed to be beyond all exception the

very cleverest girl there, and there were a great many

very clever ones too, and that's the truth—twenty-five
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young ladies, fifty guineas a year without the T ©

et-ceteras, both the Miss Dowdles the most

accomplished, elegant, fascinating creatures—Oh dear

me!” said Mrs. Nickleby, “I never shall forget what
pleasure she used to give me and her poor dear papa,
when she was at that school, never—such a delightful
letter every half-year, telling us that she was the first
pupil in the whole establishment, and had made

more progress than anybody else! [...]
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[...] The girls wrote all the letters themselves,” added A 3h e B4
R

G
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R

Mrs. Nickleby, “and the writing-master touched them
up afterwards with a magnifying glass and a silver
pen; at least I think they wrote them, though Kate was
never quite certain about that, because she didn't know
the handwriting of hers again; but anyway, I know it
was a circular which they all copied, and of course it

was a very gratifying thing—very gratifying.”
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“It's a weakness in our family,” said Mrs. Nickleby, | 2R & %2 & K AR > JEFK — ABLZ - huik
'so, of course, I can't be blamed for it. Your | &2 » 7 sNAA B BP 4o £% » —5:3‘ & E% Bp 3L

grandmama, Kate, was exactly the same—precisely. ;',%_ ° ?ﬁ'@f’lﬁ% ﬁ'(‘ ’ @&‘ *ﬁ% Eq—'— B &KX
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The least excitement, the slightest surprise—she )% ) Z\%ﬁj‘iﬁi}ﬁﬁ ’ Iﬁf{&%;ffz'ﬁ‘”ﬂ%  J& ok
fainted away directly. I have heard her say, often and 7"3 ﬁ% o ‘é(‘”f}% %‘ ’ %ﬁﬁg m ;’-’[—‘ ]_Eﬁ ° 5’]‘ ViR S
often, that when she was a young lady, and before she | A% 2 > 3L ;%_ °

was married, she was turning a corner into Oxford
Street one day, when she ran against her own
hairdresser, who, it seems, was escaping from a
bear;—the mere suddenness of the encounter made

her faint away directly.

Nicholas Nickleby, Ch.35 EIUEE 34 2 0 H 32-33
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Wait, though,” added Mrs. Nickleby, pausing to | A4t H%B 5 : 4B 2 - BAEF—F -
consider. “Let me be sure I'm right. Was it her ¢bﬁ§ 'iﬁ#"fﬁ%ﬂjﬂ[g ° ﬂtb‘ﬁ‘”f}%ﬂéﬁgﬁﬁﬂjﬂﬁ °

hairdresser who had escaped from a bear, or was it a “,éi ’ %—H al % ’ ,—% R HE %‘a% ° ‘]‘ﬁ_ lkb%é%é

bear who had escaped from her hairdresser's? I declare | Z A ° 3}5%(‘ ’ ;%_ - ,%‘3'; ,%‘3'; b

I can't remember just now, but the hairdresser was a ’E’; ’ % ]'5] Q‘TF':L‘ ° ?;E = %‘E?”&J’,K iﬁ 54
very handsome man, I know, and quite a gentleman in %%ﬁ'r% = 'ffF ‘é‘ j] KE’%P $ » A 7%2%
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his manners; so that it has nothing to do with the point | 8 ™M & * ¥ & PN &

A

of the story.”
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“Upon my word, my dear, I don't know,” replied
Mrs. Nickleby. “Roast pig; let me see. On the
day five weeks after you were christened, we had
a roast—no, that couldn't have been a pig, either,
because I recollect there were a pair of them to
carve, and your poor papa and I could never have
thought of sitting down to two pigs—they must
have been partridges. Roast pig! I hardly think
we ever could have had one, now I come to
remember, for your papa could never bear the
sight of them in the shops, and used to say that
they always put him in mind of very little babies,
only the pigs had much fairer complexions; and
he had a horror of little babies, too, because he
couldn’t very well afford any increase to his
family, and had a natural dislike to the subject.
It's very odd now, what can have put that in my
head! I recollect dining once at Mrs. Bevan's, in
that broad street round the corner by the

coachmaker's, where the tipsy man fell through

the cellar-flap of an empty house nearly a week

before the quarter-day, and wasn't found till the

new tenant went in—and we had roast pig there.

It must be that, I think, that reminds me of it,

especially as there was a little bird in the room
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that would keep on singing all the time of
dinner—at least, not a little bird, for it was a
parrot, and he didn't sing exactly, for he talked
and swore dreadfully: but I think it must be that.
Indeed I am sure it must. Shouldn't you say so,

my dear?”

Nicholas Nickleby, Ch.41 SEVUMEE 40 2 > H 95
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“Mistake!” cried Mrs. Nickleby. “Lord, Nicholas my
dear, do you suppose I don't know when a man's in

earnest?”

“Well, well!” muttered Nicholas.

“Every time I go to the window,” said Mrs. Nickleby,
“he kisses one hand, and lays the other upon his
heart—of course it's very foolish of him to do so, and
I dare say you'll say it's very wrong, but he does it
very respectfully—very respectfully indeed—and
very tenderly, extremely tenderly. So far, he deserves
the greatest credit; there can be no doubt about that.
Then, there are the presents which come pouring over
the wall every day, and very fine they certainly are,
very fine; we had one of the cucumbers at dinner
yesterday, and think of pickling the rest for next
winter. And last evening,' added Mrs. Nickleby, with
increased confusion, 'he called gently over the wall, as
I was walking in the garden, and proposed marriage,
and an elopement. His voice is as clear as a bell or a
musical glass—very like a musical glass indeed—but

of course I didn't listen to it. Then, the question is,

Nicholas my dear, what am I to do?”

Nicholas Nickleby, Ch.37
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Now, Mrs. Nickleby was not the sort of person to be 4R % "H‘H‘ a) A& B '? 4 > 7F’fi"c{,b f

told anything in a hurry, or rather to comprehend :f ’ 5‘; }%,z,‘ﬁt?%"i > B, i%&ﬁf?%g%

anything of peculiar delicacy or importance on a short | &) ° /\ B ﬁ’;ﬁtﬁk /\7T }7‘ }7‘ —’L?\ 7}'; )'}," %

notice. Wherefore, although the good lady had been | 2] i & 5 ’E‘ » RLAFS ”5{% 4K o
subjected to a full hour's preparation by little Miss La
Creevy, and was now addressed in most lucid terms

both by Nicholas and his sister, she was in a state of

singular bewilderment and confusion, and could by no

means be made to comprehend the necessity of such

hurried proceedings.
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“Lord bless my life!” exclaimed Mrs. Nickleby.

“To think that that Sir Mulberry Hawk should be
such an abandoned wretch as Miss La Creevy
says he is, Nicholas, my dear; when I was
congratulating myself every day on his being an

admirer of our dear Kate's, and thinking what a

FEEAD AERLELFTE ok
A Ao BIERR BAE R RER
Z - EHEKBEF HALEALRLS YL
Mo BRI RE G -k BRERE) B
RERHEAN REBAREENNRT 4
ho NREE G NN TR 0 b 5458k o huig o
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B mEkBFSEFER  2FRD
e RESE  EHRHER HAA
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thing it would be for the family if he was to
become connected with us, and use his interest to
get you some profitable government place. There
are very good places to be got about the court, I
know; for a friend of ours (Miss Cropley, at
Exeter, my dear Kate, you recollect), he had one,
and I know that it was the chief part of his duty
to wear silk stockings, and a bag wig like a black
watch-pocket; and to think that it should come to

this after all—oh, dear, dear, it's enough to kill

one, that it is!” With which expressions of

sorrow, Mrs. Nickleby gave fresh vent to her

grief, and wept piteously.
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On Madame Mantalini calling aloud for Miss
Knag, a short, bustling, over-dressed female,
full of importance, presented herself, and all the
young ladies suspending their operations for the

moment [...]

Nicholas Nickleby, Ch.17
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[...] some holding that Miss Knag dealt in | F AT AFAEE AR EE RELETIEND
exaggeration, and introduced the monosyllable when | & ﬁ;} Iﬁ#{%‘f’é’:‘}]’""f-ﬁ L7/ ﬁ}% '%:5 ‘ﬁk—

any fresh invention was in course of coinage in her
brain; others, that when she wanted a word, she threw
it in to gain time, and prevent anybody else from
striking into the conversation. It may be further
remarked, that Miss Knag still aimed at youth,
although she had shot beyond it, years ago; and that

she was weak and vain [...]
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“But now,” said Miss Knag, glancing at the | 7 ARA& ¥ B+ 5 05 £ A& @R A48 P 1%
reflection of herself in a mirror at no great | 52 JBFA X %5 > B TR fuik » A3E L
distance, “I love her—I quite love her—I declare | B : 5 o 4L FAR4LF » A X4 &
Ido!” B RAEM -
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In fact, Miss Knag had conceived an incipient
affection for Kate Nickleby, after witnessing her
failure that morning, and this short conversation with
her superior increased the favourable prepossession to
a most surprising extent; which was the more
remarkable, as when she first scanned that young
lady's face and figure, she had entertained certain

inward misgivings that they would never agree.

Nicholas Nickleby, Ch.18
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“Suit very well with mine, Madame Mantalini,” ﬁ]K#éEP 1= fﬂiiﬁ%ﬁjﬁ/&@ﬁ%% ,\ ’
interrupted Miss Knag. “So it will; and to be sure I Ltbﬁ/ﬁ-j‘ & il EJ ﬂib;?—@ﬂ E— Jﬁf—;‘ﬁ

might have known that you would not be long in | /8 *» XX » X R HE L - BEEE
finding that out; for you have so much taste in all ”f’}-ff‘ ;‘E%—iizﬁ%#% %EP\ZQ‘E ’ ﬁﬁﬁiﬂi}f’% ’ *}?
those matters, that really, as I often say to the young B4 %EP j] /\17( }Eﬂ]‘k m B & ‘5@7\5“ ’
ladies, I do not know how, when, or where, you ﬁ;@ﬁ%%ﬁi ’ ?J‘ii/\% ﬁ-&’ﬂ"

possibly could have acquired all you | B » FRAEALEEK o

know—hem—M iss Nickleby and I are quite a pair,
Madame Mantalini, only I am a little darker than Miss

Nickleby [...]
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“Well now, that is so like you,” returned Miss Knag, | R4 % 8 W 5 580 > FHeiEiL» &

'Ha! ha! ha! Of club feet! Oh very good! As I often | H3E &4 ¥ - Tmkbh B I T T2
remark to the young ladies, "Well I must say, and I do /ﬂ: ﬁt'f% ’ E %— Fﬁj 5&%75__ LA 5{7‘\ ° ?’51 1= '?1‘ Fﬁj
not care who knows it, of all the ready 5&%}5 » B LA ET 3] %ﬁ 7']‘7'{ ﬁ
humour—hem—I ever heard anywhere”—and I have ;%_é’ii-'[‘_‘ SULREME o _‘[’Eﬁ]ii %? E%:’
heard a good deal; for when my dear brother was alive %"1 ‘f% “F' VA 75 =" ]‘ -éF- [F] AR —;H:— A "gt‘ %
(I kept house for him, Miss Nickleby), we had to AN )E?)Km F’ﬁ]ﬁ%‘ ’ %Zrﬁj’f# ’ ‘]"ﬁ_
supper once a week two or three young men, highly | & FF P55 % K € 4 AFRER- A B iy 1 05
celebrated in those days for their humour, Madame | FI454232 » X 47 % 48 » R A2 H P4
Mantalini—“Of all the ready humour,” I say to the ’E%i' -

young ladies, “I ever heard, Madame Mantalini's is the

most remarkable—hem. It is so gentle, so sarcastic,

and yet so good-natured (as I was observing to Miss

Simmonds only this morning), that how, or when, or
by what means she acquired it, is to me a mystery

indeed.”

Nicholas Nickleby, Ch.17 EME 16 E - H 42
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Of such a highly disinterested quality was this devoted
friendship, and so superior was it to the little
weaknesses of flattery or ill-nature, that the
kind-hearted Miss Knag candidly informed Kate
Nickleby, next day, that she saw she would never do
for the business, but that she need not give herself the
slightest uneasiness on this account, for that she (Miss

Knag), by increased exertions on her own part, would

keep her as much as possible in the background, and
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that all she would have to do, would be to remain
perfectly quiet before company, and to shrink from
attracting notice by every means in her power. This
last suggestion was so much in accordance with the
timid girl's own feelings and wishes, that she readily
promised implicit reliance on the excellent spinster's
advice: without questioning, or indeed bestowing a

moment's reflection upon, the motives that dictated it.

Nicholas Nickleby, Ch.18 EME 17 EF - H 4748
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“Matter!” cried Miss Knag, coming, all at once, bolt | [} #5%@:3%@’_‘-1& ' A "’ﬁ]ﬁﬂ/’{%—i@ 1= B /%
upright, to the great consternation of the assembled o] B | 3‘%% Mﬁféﬁ‘ 5’ # "‘F’ pe] ;_I‘Jj %‘ °

maidens; “matter! Fie upon you, you nasty creature!”
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“Gracious!" cried Kate, almost paralysed by the
violence with which the adjective had been jerked out | FH[ 7%@ 1‘5}'? TH kE ;‘“’E 5‘%. AR A AE—
from between Miss Knag's closed teeth; “have I é}%—iﬁ,% ’ ,% ﬁi’fﬁ-ﬁ’g °

offended you?”
B mut LR AARBE > Bk MR
BmR  RERFELMALK EFRU
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“You offended me!” retorted Miss Knag, “you! a

chit, a child, an upstart nobody! Oh, indeed! Ha, ha!”

Now, it was evident, as Miss Knag laughed, that

something struck her as being exceedingly funny;

AL R T 5] Aut B L 8 bbb A
B RALFRABABR G FLH
é’?ﬁ:%,&ﬁﬁ%%o

FANRAY

and as the young ladies took their tone from Miss
Knag—she being the chief—they all got up a laugh
without a moment's delay, and nodded their heads a
little, and smiled sarcastically to each other, as much

as to say how very good that was!

“Here she is,” continued Miss Knag, getting off the
box, and introducing Kate with much ceremony and
many low curtseys to the delighted throng; “here she
is—everybody is talking about her—the belle,

12

ladies—the beauty, the—oh, you bold-faced thing
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At this crisis, Miss Knag was unable to repress a ¢b5‘*’r{/§:’f/}§ %FHQ ’ -ﬁé‘%ﬁﬁé{(% ’ ;{’f‘é{t{u%

virtuous shudder, which immediately communicated
itself to all the young ladies; after which, Miss Knag

laughed, and after that, cried.

“For fifteen years,” exclaimed Miss Knag, sobbing in
a most affecting manner, “for fifteen years have I been
the credit and ornament of this room and the one
upstairs. Thank God,” said Miss Knag, stamping first
her right foot and then her left with remarkable
energy, “I have never in all that time, till now, been
exposed to the arts, the vile arts, of a creature, who

disgraces us with all her proceedings, and makes
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proper people blush for themselves. But I feel it, I do

feel it, although I am disgusted.”

Nicholas Nickleby, Ch.18 FEE 17 & H 56-57
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“It must be that, I think, that reminds me of it, | | 7k 40 BFTULAEEF UL £ F &/ B
especially as there was a little bird in the room | #63% > B A & 7R JE N 8888, - H kIR Ik
that would keep on singing all the time of | &k * 2 EAMT o B K * kA AdufT
dinner—at least, not a little bird, for it was a | & ? |

parrot, and he didn't sing exactly, for he talked

and swore dreadfully: but I think it must be that. | Aof& B H B 5 EBE)45 AL 0 an ek 48 > A

Indeed I am sure it must. Shouldn't you say so, | 2k 4F H B #h.w» AR E g )2 -

my dear?”

“I should say there was not a doubt about it,

mama,” returned Kate, with a cheerful smile.

Nicholas Nickleby, Ch.41 SEVUEE 40 2 > H 95
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“Mistake!” cried Mrs. Nickleby. “Lord, Nicholas my '):‘:,_:Jé“ SIR= %'&#‘% ’ /\‘%‘Z%ﬁi'fﬁy 75 R
dear, do you suppose I don't know when a man's in | 7~ REHEHT ?

earnest?”

RBERE G B AT ?

“Well, well!” muttered Nicholas.

Nicholas Nickleby, Ch.37 FEUUMEE 36 %= » H 60
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“Suit very well with mine, Madame | EZ A ALK AHEE > JLEBiFE
Mantalini,” interrupted Miss Knag. “So it will; | & *» B /3 AB > A& N B X
and to be sure I might have known that you | ¥ B W Edb - BRES R FE X

would not be long in finding that out; for you | ¥l ¥ o B8 » &M RN » B L& K4

have so much taste in all those matters, that | /7 °
really, as I often say to the young ladies, I do not
know how, when, or where, you possibly could

have acquired all you know [...]

“Well now, that is so like you,” returned Miss | A48 8  HEF5HH > Bt &
Knag, “Ha! ha! ha! Of club feet! Oh very good! | 183 & /¥ - o 8v  Zh X2
As I often remark to the young ladies, ‘Well I U]‘ﬁt{% » & ﬁ’j?ﬁ%}g LA 5}7‘\ []

must say, and I do not care who knows it, of all
the ready humour—hem—I ever heard

anywhere’ [...]
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“You offended me!” retorted Miss Knag, “you! a | ALK& @ 259 | AT & FI > A RE
chit, a child, an upstart nobody! Oh, indeed! Ha, | —4% 2% R BEER -

ha!”
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